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Kronika Paryzka.

w listopadzie 1890.

(W Marty. — Slub cérki Dumasa. — Coguelin.— Walka
bykéw. — W ,pawilonie miasta Paryzall — Newosci
teatralne. — ,,Kleopatra™).

Nie masz w okolicach Paryza ustroni réwnie
lubej jak Marty. W tym peinym zieleni zalgtku
mozna sobie wyobrazi¢, ze sie jest daleko gdzies$
od stolicy, w gtebi jakiej$ doliny, wyniostemi
ocienionej drzewami. Widok ztanatad nierozlegty,
z jednej tylko stroDy, na Sekwane dotem pty-
naca, i odlegle na drugim jej brzegu wzgorza.
»Wielki Krol“ chciat sobie tam urzadzi¢ pustel-
nice ; dokota za$ tuzin innych pcmieszczen zbu-
dowano dla jego dworzan. Miato to by¢ uposta-
ciowaniem dwunastu godzin dnia, okrgzajgcych
stonce. Ale «c6z dzi$ zostalo z tego patacyku,
nalezacego niegdy$ do ciekawosci tego czasu,
i gdzie sie tak elegancko bawiono w towarzy-
stwie urodziwej margrabiny Montespan ? Kawaty
muru wskazuja wéréd murawy miejsce, skad pie-
nisty rzuca sie wodospad, i rodziny matomiesz-
czanskie w dnie niedzielne rozsiadajg sie tam

po spacerze na trawie dla spozycia przyniesio- :

a w wielkich wodozbioraeh ka-
miennych, karyatydami przyozdobionych, ptawi
wioscianin wieczorem swe konie. Nasi modni
pisarze lubig sie chroni¢ do matej wioszczyny
wsrddlesnej, do wzgorza po drugiej stronie par-
ku przytulonej. Celebruje hm p. Sardoua i p
Aleksander Dumas w tejze wiosce miejsce za-
mieszkania sobie obrat; gdzie tez odbyty sie
zaslubiny jego coérki. Pomimo do$¢ znacznej od
Paryza odlegtosci liczna byta przy tym obrze-
dzie assystencja w zaszezuptym to miejsco

nego positku;

na

\ nazwiska d’Hauterive,

We Lwowie, Poniedziatek dnia 17. listopada
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wyra kosScidtku. Zjechaly sie wszystkie niemal
znakomitosci a sze z dziedziny literatury isztu-
ki: Meissonier, Sardou, Claretie, Delibes, Doucet,
Scholl, Halevy, Pailleron; byta ksiezna Matylda
i sporo os6b ze Swiata politycznego. Panna
mtoda Joanna Dumas ubraug byta z gustowng
prostotg, ktéra kontrastowata ze wspaniatemi stro-
jami dam zaproszonych. Swiadkami z jej strony
byli: generat Cambriels i p. Karol Narrey; ze
strony za$ pana miodego, hrabiego d’Hauterive,

kapitafna od strzelcow, margrabia Segur i hr.
Lusse.
Pomysine to dla stron interesownych i ich

przyjaciét zdarzenie miato jednak i swoje ale.
' Nazajutrz po zaslubinach zjawit sie we wszyst-
kich  celniejszych dziennikach list hrabiego
| d’Hauterive, sekretarza ambasady, w ktérym tenze
! protestuje jako gtowa rodziny, przeciwko przy-
1 whasz<z>niu nazwiska i tytutu przez matzonka
i panny Dumas. Ten ostatni wedtug brzmienia
! prostetacji ani jest hrabig, ani ma prawo do
nazywa sie bowiem po-
; prostu Leconrt. Wolno u nas kazdemu doczepiaé
sobie de do nazwiska, a nawet i tytutowaé sie.
ljak chce na wizytowych biletach. Co innego
! jednak podpis na akcie urzedowym. Zresztg de
nie jest i nigdy nie bylo niezawodng cechg
I szlachectwa.
Coaguelin, wucieszny Coauelin z teatru Ko-
medji francuskiej, e<owrdcit witasnie z Ameryki.
Chciat on byt zabawi¢ miodziez Ameryki Potu-
dniowej, no i kiese tez sobie dobrze napchad:
ale trafit nieszczesliwie na rewolucja, i rozpasa-
nie gietdziarskie w Buenos-Ajres, a gorzej je-
szcze w Moraeyideo: bo na straszne ulewy i po-
wodzie. Stowem zawiddt sie biedak, i dla takiej
poprawy losu sprébowat jeszcze Brazylji. Wy
chodzi na to, ze nasi aktorowie stali sie arty-
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kutem wywozowym, i to takim, przeciw kté-emu
zadne prawo Mac Kinley’a nic nie wskora.

Cocgm lin miat sie popisywa¢ przed Hi-
szpanami. a tymczasem Hiszpanie zaczynajg sie
aklimatyzowa¢ w Paryzu. Przy ulicy Pergolest
otworzyli oni cyrk dla przedstawieA walki z by-
kami, ktéory byt w tyc-h dniach widownig smu-
tnego wypadku. Budny jaki$ murzyn w przedsta-
wieniach tych uczestniczacy zostat trzykrotnie
podrzucony przez byka, ktéry go prdécz tego po-
deptat i zbodt okrutnie, a niepodobna go byto
na razie ratowaé. Gdy nieszcze$liwy tarzat sie
po ziemi, daremnie usitowali toreadorzy odcig-
gna¢ ku sobie rozjuszone zwierze, pastwigce sie
uporczywie nad murzynem. Jednemu z nich u-
dato sie to nareszcie, lubo z wielkg trudnos$cig;
bo widok krwi zdawat sie byka jeszcze bardziej
rozbestwia¢. Puolicznos¢ nie klaskata tyra ra
zero; kilka pan zemdlato, a mezczyzni oburzeni
zrywali sie z ‘tawes. Pokaleczonego murzyna
wyniesiono w stanie beznadziejnym; przedsta-
wienie zawieszono. Widocznie brak tam byt na-
lezytych $rodkow ostroznosci.

Wrota ,,Pawilonu miasta Paryza" na Polaeh
Elyzejskich otwarty sie znowu dla czwartej wy-
stawy ,Czarno-Biatej" t. j. rysunkow kredg i o
téwkiem. Cietawa to doprawdy wystawa wyja-
wiajgca pierwsze naszych wielkich malarzy po-
mysty, otéwkiem lub kreda nakre$lone. Kartony
pana Puvis de Chawannes — ,Ludus pro pa-
tria“ i ,,Sta Genowefal najwiecej na siebie zwra-
caja uwagi; obok rysunki p. Jacques dwuoidw-
kowe, pysznie narzucane. ostatnie przedsta-
wiajg nam zycie wiejskie; sg to ptody wycie-
czek zamiejskich, jakby rysowane notatki; tu
jaki$ kacik siedziby wiesniaka, tam trzoda ba-
ranéw, cisngcych sie jeden na drugiego przy
wejsciu do owczarni i t. p.; a wszystke mistrzow



atwem nacechowane. Dalej szkice p. Allonge
Slicznemi odznaczajgce sie drzewami; dalej Kira-
ayery pod Rezonville, rysunek p, Rouffet, zna-
komicie kres$lony; wreszcie liczne studja kwia-
téow i martwej natury. Dobrg jest tej wystawy
nowoscia, ze zaproszono do udziatlu w niej lito-
graféw, ktérzy tez tez bardzo piekne prac swych
okazy przedstawili.

Po catym szeregu miernych i nie wartych
stuchania nowosci, jakie wystawiono na scenach
paryskich od poczatku sezonn, to jest w ciggu
kilku ostatnich tygodni, doczekaliSmy sie¢ naresz-
cie ,Kleopatryll, ktorg z takg wrzawg, jak moze
nigdy jeszcze, przygotowat teatr de la Porte-
Saint-Martin.

»Kleopatra® dramat w pieciu aktach i sze-
§ciu obrazach przez pp. Wiktoryna Sardou i Emila
Moreau, muzyka p. Ksawerego Leroux — tak
gtos t afisz w d. 23. z m.

Bytem przekonany, idac na te sztuke, ze
powetuje sobie caly szereg straconych wieczo-
row, ktore poswiecitem na stuchanie nudnych,
jak gdyby z niemieckiego ttdomaczonych kome-
dyj, dramatéw i zattuszezonych fars wylgcznie
w dziedzinie széstego przykazania szukajgcych
motywu i efektdw.

A bylo takich wieczorow sporo, co$ ze sze$¢
albo osni. Niechze je przypomne tutaj, dla tego
jedynie i wytgcznie, aby sie ktoéra z tych no-
wosci  nie zablgkata przypadkiem na sceny
polskie.

Wiec najpierw wymienie dang przez teatr
Menaissancc tak. zwang ,revue“, utworu pp. Bo-
yen i Clairwille, p. t. En sceno mesdcmoisclics.
Rzecz przewaznie lokalna, nie ciekawa. Dalej
dramat p. Marthold p. t. L'O<jre, utwoér o szla-
chetnej tendencji, w ktorym chiowiek fatszywie
oskarzony zostaje w ostatnim akcie rehabilito-
wany, ale na uczciwo$¢ taki nudny, ze ptakac
sie chce, nie nad losem bohatera, ale nad swo-
im wiasnym. To byto w Ambir/u. Numer trzeci,
jeszsze jedna Marja Stuart, dramat historyczny
pp. Cressonois i Samson. W teatrze Chdtcau rv
Eau. Numer czwaity w Gymnase, L ’art de trom-
perles fcwmes, komtdjaw trzech aktach p. Paul
Ferrier pobudzajgca do wybuchow $miechu, ale
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nadajgca sie do grania wiasciwie po 12 w nocy,

tak samo jak i (wreszcie przedewszystkiem),
numer piaty w Parais Royal Les femmes des
amis, utwor przechodzacy otytoscig farsy naj-

stynniejsze w swej tuszy.

Teatr Dejazet wystawit znowu jaki$ nie
zdarny wodewil pp. Rene Lafou i Dursay, opa-
trzony tyle obiecujgcym tytutem: ,,Ces mon-
stres d’hommes“. Co$ obskurnego, — innego
wyrazu nie znajde.

Wreszcie ,,Le JDeputé Ler,eau p. Lemaitre,

sztuka naszpikowana politykg lokalng, co$ niby
pamflet, ale ani w dziesiatej czeSci tak bawi i zaj-
muje jak liabayas Sardou, albo Le Panachc
Gondineta. Dzido to wystawit Vaudevillc. Ze
wszystkiego najlepsza byta Osla skora, stara
»feerie"™ z przed lat trzydziestu, z baletami, ele-
ktrycznoscig, kaskadami, bgjecznemi dekoracjami
itd., ktorg wznowit teatr Chatelet. Tg ,,O$lgskdrg”
godzi sie nakry¢ caly repertuar dzisiejszych pa-
ryskich nowosci teatralnych.

Prze,dZzmy do ,Kleopatry". Jak rzekiem,
liczytem na to, ze dzieto nad ktérem pracowat
Sardou, powetuje zawdd dotychczasowy. Mamze
powiedzie¢ z goéry, ze doznatem rozczarowania?
Nie powiem tego, ale nie powiem dla tej jedy-
nie przyczyny, ze literackg warto$¢ dzieta bar
dzo szczupty, salwuje motyw.

Wrazenie ogo6lne ,KKopatry" daje strescié
sie w ten spos6b: widowisko $wietne, w spo-
s6b nader ciekawy dajagce nam obrazy z zycia
antycznego, instruktywne nawet dla wielu, obok
tego za$ tryumf niezaprzeczony, ogromny Sary
Bernhardt. Dla niej tez prawie wytgcznie sztuka
byta pisana, tak samo jak ,Tosca", ktora ze
szta juz z repertuaru ; jestto przytem ostatnia
kreacja Sary Bernhardt przed opuszczeniem Pa-

ryza wybiera sie bowiem w podréz, na cate
dwa lata.
— Robota nie godna Sardou, — powiedziat

kto§ bardzo surowo ale i stusznie zarazem. Od
takiego autora nalezato sie co$ wiecej nau sze-
reg tych szeSciu obrazow diugich i przewle-
ktych. — bo tak jest w dodatku, — obrazow,
w ktorych zamiast akcji mamy ciggte recitativa,
ciggte opowiadania, przypominajace

SWg CzcCzo.
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$cig a nierzadko i suchoscig stylu, owe sztuki
pisane przez starych profesorow, ktore dawnemi,
bardzo dawnemi czasy grywali niekiedy ucznio-
wie liceow i konwiktow.

Mimo to publiczno$¢ bita szalone brawa,
zachwycona pieknoS$cig zewnetrzng obrazéw, pompg
i okazaloScig dekoracyj, oraz grg Sary Bernhardt,
ktora catg game uczué z niezrOwnang raaestryag
odda¢ umiata. Realizm za$ sceny ostatniej, w ktd-
rej prawdziwy waz z sykiem rzuca sie i kasa
tono artystki, wstrzasnagt najsilniejszemi ner-
wami. Garnier (Antoniusz) grat takze wybornie,
ale nuzyt stuchajgcych, lak samo jak wszyscy,
z wyjatkiem Sary, przewlektoscig dyalogow.

Muzyka baletowa archaiczna jest udatna
i dos¢ wdzieczna.

przez

Arveda Barine'a.

Dawata do zrozumienia, ze
wszystko  przewidziaty i zwyciezko odpierata
wszystkie trudnos$ci, jakie mogg powstaé przy
odszukiwaniu skarbu, nawet, jesli dobrze pamie-
mietam, wszytkie klopoty, jakie prawdopodobnie
wywotata interwencja witadz parafji. JeSli miss
Bacon pozostawata jeszcze w Anglji, a raczej
jesli przyjechata tutaj trzy lata temu, to tylko
dla tego, aby pozyska¢ te materyalne i niezwal-
czone dowody prawdy swej teorji.

»Dziwne to wyznanie wypowiedziata gto-
sem cichym i spokojnym ; ja roéwniez stuchatem
spokojnie, bez najmniejszej oznaki niewiary".

W miesigc pdzniej miss Bacon wyjechata
do Stratford nad Avon, z postanowieniem otwo-
rzenia grobu Szekspira i zabrania papierdw schowa-
nych w wyztobieniu. Dalszy ciag jej historji przypo-
mina romans Anny Radcliffe. Wynajeta ubogie
mieszkanko i jak wiadomo poczeta odwidzac
koscidt, gdzie pochowany jest wielki poeta. Diugo

instrukcje te
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badata kamien grobowy, starajgc obrachowac jego
wage igrubos¢. Czy bedzie miata dos¢ sity podniesé
go ? Czy kamien dosy¢ jest gruLy, by zawierac
owe archiwum? Dozorca koscielny stat sie po-
wiernikiem tajemniczej cudzoziemki; szto tylko
0 to, aby jej pomoddz do obrazonia mogity. Do-
zorca roztropnie polecit uda¢ sie do proboszcza
parafji, ktory zrozumiat, z kim ma do czynienia
ciggnat sprawe, obiecujgc sam pomoc do odwa-
lenia kamienia i tymczase m pozwolit miss Bacon
wejs¢ samej w nocy do kosciota. Udata sie tam,
nie wiedzac, ze pilnuje jej dozorca.

Zaopatrzyta sie w gtuchg latarnie i w ,roz-
maite przedmioty, ktore wydalyby sie podejrza-
nemi, gdyby policja byta mie spotkata" (list do
Hawthorne’a), przystgpita do nowego i szczego6-

towego zbadania grobowca, zapewnita sie, ze ka- i

miej nie byty pojedyncze i ze waga ich przewyz-
szata jej sit (tak sie jej przynajmniej zdawalo).
Obrécita latarnie swojg ku biustowi tego bru-
dnego komedjanta, prawdopodobnie aby nasyci¢
sie jego rozpaczg wobec zdemaskowania. Ponie-
waz latarnia stabo Swiecita,
rozpozna¢, ale ,wiedziata, ze na nig patrzyt*
Kosciét byt zamkniety; Delia Bacon zblizata sie
do celu i wyroki nieba miaty by¢ wykonane;
kilka minut pracy i skarb bedzie w j.j rekach.

W tej krytycznej chwili wstrzymat jg prze-
btysk rozsgdku. Ustuchata wewnetrznej prcestrogi
ktora tak czesto zatrzymuje waryatdw, a zwtasz-
cza poOtwaryatdw, nad brzegiem przepasci. Nie-
Swiadoma czastka ich samych sadzi i potepia
ich ztudzenia i podszeptuje im preteksty do od-
roczenia decydujgcego kroku, ktdryby sprowa-
dzit fatalne rozczarowanie. W gtebi ducha, nie
zda gc sobie sprawy, Delia Bacon wiedziata do-
brze, ze gréb jej pusty i postanowita faktu tego
nie konstatowac. Trzy godziny miata przed soba.
Zamiast wzig¢ sie do roboty, usiadia na kamien-
nej posadzce i odciata sie poetycznym marzeniom
o ciemnosci sklepienia, ,ktore byto jak niebo
0 poOinocyll Straciwszy tak dobrowolnie duzo
czasu, zlekta sie, ze jg zaskocza: ,,Wrazie, gdydy
nie udato mi sie odrazu i natychmiast, powiada
w liscie do Hawthorne’a ryzykowatam stracié
na zawsze mozno$¢ dalszej pracy”. Myslata

nie mogta twarzy :

takze, ze kamien grobowy moze jest tylko wie- i dniat.

fciem, kryjagcem kamien prawdziwy, zawierajacy

papiery; ze ten drugi kamien magt by¢ porwany

i t. d Krdtko moéwigc, trzy podziny uptynety

i miss Bacon ustyszata czyje$ kroki. Byt to do-

zorca, ktéry wyznat, ze nie opuszczat na chwile

kosciota. Pozostawato zabra¢ latarnie iprzyrzady,
i W tym samym liscie méwi Hawthorne’owi
z gorycza o ,wyrafinowanem okrucienstwie brata,
ktory radzi jej dla zarobku trochy grosza napi-
sa¢ romans na temat wielkiego odkrycia.

W  kwietniu 1857 r. dzieki staraniom Haw-
thorne’a wys to nakoniec w Londynie dzieto
Delji Bacon p. t. Odstonieta filozofja dziet Sze-
kspira". W kilka tygodni pézniej lekarz ze Strat-
ford nad Avon zawiadomit konsula amerykan-
I skiego w Liwerpoolu, ze jedna z jego wspdtoby-
watetek, zamieszkata w Stratford ulegta pomie-
szaniu zmystéw. Zamknieto biedug Delje. Przy-
wieziona do Stan6éw Zjednoczonych przez swego
siostrzenca, umarta tam w r. 1859.

. Ksigzke jej gazety angielskie i amerykan-

. skie okrutnie zmaltretowaty. Pokryto jg btotem—
powiada Hawthorne — i anijeden gtos nie prze-
moéwit na jej korzy$¢. Publiczno$¢ pozostawata
obojetng i nikt ksigzki nie czytat. Jeszcze czas
jej nie nadszedt.

; Ale teraz juz jest blizki. Ziarno rzucone
z wiatrem przyjeto sie maDja miss Delji Bacon
owtadneta wieloma umystami, zdrowymi napo-

z6r. To straszne zjawisko — zarazliwosci obtedu.
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Z nowel Toitstoja.
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Nowa gorzelnia.
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i Pewien chudzina chiop wyjechat do corki—
\ bez $niadania, zabrawszy jeno kromke chleba ze
j soba. Przybywszy na pole zdjat kaftan, potozyt
go pod krzakiem, a chleb pod kuftan. Po nieja-
kim czasie szkapa sie zmeczyta a i chtop zgto-

" ukradt

— e b — e

; wody;

It

Wyprzagnat, puscit konia na trawe i po-

szedt ku kaftanowi, aby zjes¢ swojg kromka
chleba. Podnidst kaftan — patrzy, chleba aa:
znaku. Szuka, szuka, obraca kaftan na wsze-
stiony — niema chleba. Otworzyt ze zdziwienia,
gebe. Rzecz dziwna. Nie widziatem tu zywej
duszy — a przeciez kto§ mi chleb ukradt.

A byt to nikt inny, jeno kusy (djabet), ktory
chtopu chleb w czasie gdy ten spat —
ukryt sie za krzakiem, chcac stysze€, jak chiop
bedzie klat i djabta wzywal. Okradzionemu wten
spus6b chtopu byto co prawda markotno — alfe

pocieszat sie, jak mégt. Nu powiada toz nia
umre z gtodu; a ten, co chleb ukradt, musiat
by¢ nan takomy — na zdrowie mu!.

| poszedt ku studni — napit sie do petna—
skrzepiony zaprzagnal szKape i dalejze oract
Zmartwit sie kusy, ze chiop nie przyprowa-

dzit do grzechu, pobiegt duchem do Lucypera
i opowiedziat, ze ukradt chtopu chleb a ten
miast zaklgé — powiedziat tylko: na zdrowie?
Lucyper wpadt w gniew.
— A kto temu winien — krzykngt jak nie

ty? Musiate$ za gtupio poczaé! W co6z sie obro-
cimy, jezeli chiopi i ich baby takich nabedaoby-
czajow ! | ta sprawal! Ale ja do tego nie dopu-
szcze! Pdjdziesz do chiopa i zarobisz na kromkg
chleba. Jak mi do trzech rokéw cbhtopa me prze-
robisz skapie cie w $wieconej wodzie “.

Zatrzast sie kusy, na wspomienie Swieconej
pobiegt wiec co tchu na ziemie, rozmy-

1§lajac po drodze, jak sobie poczaé? Myslat, my-

. Slat az wymyslit.

Przemienit sie duchem w do-

brego cztowieka i przystat do biednego c-htopn
za najmyte. | nauczyt chiopa w suche lato siaf

na bagnie. U sasiadéw wszystko stoince wypalito*
biednemu za$ chtopu wyrost i .dojrzat przesli-
czny kios. Chiop zyt az do przednéwku i ja-»
szcze mu co$ zostato. W nastepne lato nauczyt
chtop posia¢ zboze na wyzywienie. | przyszio
lato mokre. U drugich kitos zgnit ze wszystkien*
prze$licznie za$ dojrzato naszemu chiopu na wy-»
zywienie i zbyto mu jeszcze tyle ziarna, ze sam
nie wiedziat, co z niem poczagé. W tedy najmita
nauczyt chtopa z zyta pedzi¢ wodke; i chlop*
pedzit wodke — pit sam i dawat pi¢ drugim.



Kusy poleciat do Lucypera i pochwalit sie

ze teraz zarobit kromke cnleba.

Lueyper ihciat sie na witasne przekonaé
oczy. ldzie tedy do chiopa i widzi: jak najbo-
gatszych Judzi we wsi zaprosit w goscine i cze-
stuje ich wddka; gospodyni obnosi jag w okoto.
Czestujac, potyka sie o stét i rozlewa kieliszek.
Chtop wpadt w ztos¢ i zwymyslat babe.

»,Djablica przekleta — zawotat — czy to
§lina, ze tak po podiodze rozlewasz. A Kkusy
czturknat tokciem Lucypera*“.

,Uwazasz — szepnat — juz nie mowi te-
raz : na zdrowie !

Chtop klat jeszize i sam juz nalewat. —

A z roboty przychodzi ubogi chiop, ktéry nie
byt zaproszony, moéwi ,pochwalonyl siada i pa-
trzy; chitopi pija wodke; radby tez wedle skrze-

pienia nap:¢ sie krzyne; siedzi, siedzi i potyka
§line. A gospodarz miast nala¢ kieliszek bie-
dakowi mruczy do siebie: ,Dla wszystkich

nie stanie wodoki!*
| to tez przypadio wielce Luiyperowi do

smaku. A kusy rzecze:

Poczekaj ino krzyne — zaczng sie tu in-
sze rzeczy.
Pili gescie, pit i gospodarz.  Zaczeli sobie

schlebia¢, chwali¢ nawzajem, mowe ich — tylko
na chleb smaruj!

A za$ Lueyper kusemu do ucha: ,Niech
ino sie pouczg wzajem dobrze obelgiwaé — a ma-
my ich wszystkich w garsci.”

— Poczekaj jeszcze—rzecze kusy—niech po-
pija kieliszek; teraz techee jeden drugiego li-
sim ogonem, — ale jak obr6¢ rekg — rzucag sie
na siebie jak wsciekte wilki.

Po drugim Kkieliszku poczynajg chiopi
mowi¢ gtos$niej i ordynarniej. W miejsce miodo-

wych stdw — wsczynaja kitotnie; tu padio o-
stre stowo — tam drugie i zaczyna sie bitka —
odbijajg sobie nosy do Kkrwi. | gospodarz sie
wmieszat — zbili go na kwasne jabtko.

Lueyper widziat to i podobat sobie bardzo.
,Ot, tak, tak dobrze!ll mruczat.

,,Poczekaj — rzekt kusy bedzie tu jeszcze

,goracej! Niechno trzeci wypijg. Zazarci jak
wilki — a upatrze¢ tylko — bedg jat Swiniell

I pilag chiopi po trzecim Kkieliszku. Stajg sie
jako ktody, betkoca, stekaja — jakaja i zadou
nie wie co mowi. Teraz wytaczajg sie z chaty —
pojedynczo po dwoch, po trzech: przewalajg sie
po drodze. Gospodarz wyprowadza ich i — pada
twarzg w kaluze — zabazgrat sie od gory do
dotu — itak lezy tu jak dziaa Swinia i kwiczy.

To sie Lucyperowi podobato najbardziej.
wymyslite$ przedni nap6j—
zarobite$S kromke chleba. Powiedz mi teraz jak
ten nap6j przyrzadzites? Wzigte§ naipkrw
krwi z lisa — chtop stat sie chytrym, jako lis;
dolates potem krwi wilka: zte$¢ stata sie wnim
jak u wilka; w koncu pomigszate$ to w.-zystko
z krwig Swinska, stat sie Swinia.

»,O nie — rzekt kusy nie tak ja mieszatem.
Nie zrobitem nic wiecej tylko urodzitem mu do
zbytku Zz)ta. Zwierzeca krew byta w nim od da-
wna ale dopoki ma chudy chleb nie wychodzi
na wierzch. Tylko zbytek co go podnieca: zaraz
zaczyna brykac¢ i taknie wszelkiej zabawy. Ja
mu pokazatem droge do wddki. I w chwili, gdy
bozy dar przemieniat na wodke, odezwata sie
w nim krew lisa, wilka i $winska.
wodke pije a zostanie

»NU, rzecze -

Niech tylko zawsze
zwierzeciem na wieki.

A Lueyper pochwalit kusego i wyniést go
na wysoki bardzo urzad.

RESURREXL.

Wi<m,gze po siejbie wydadzg plon zniwa,
Ze

W km,| ze ta staw afpoSmiertna,

plon ten zbioraftaknacy i prosci,

co bywa
Nagrodafpiewcy, trwa chwile w wiecznosci
I mys$le smutny o owej godzinie,

Gdy klon spozyjag, gdy chwila ta minie.
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I mys$le smutny, ze S$ciezki cierniowej
Tam tylko szuka¢, gdzie duch wielki mieszka,
Lecz odblask stawy, lecz wieniec laurowy
Skron zdobi

Kroétszg ich stawa i iaury ich wiedng,

rowniez pajaca i $mieszka,

Ale ta krdotko$¢ jest ludzkg i wzgledna.

Wiec czyz nie lepiej, jak lichy pajacoo.
Twarz swa bezmyslinym przystroi¢ uSmiechem,
Spiewaé to tylko, za co hojnie ptaca,
Pozadan czerni postusznem by¢é echem

I, nie sptongwszy, jak ogniem, sromota,

W nagrode zbieraé i wiefice, i ztoto?...

O, nie... nie lepiej !.,, Z cichego ukrycia
Zejdz piesni czysta i nimbem opromien.
Nie chucie czerni, nie rozkosz u zycia,
Lecz swego Znicza i ottarz, t promien,
To,
I to, co jako mysl tworcza — odwieczne...

j

co jak niebo — przejrzyste, stoneczne—

]Zejdz' pie$ni czysta, w dolinach tej ziemi
j Btadzi¢ i echem czarowaé stuchaczy,

I na Swiat patrze¢ oczami swojemi

. Wiecznie tak samo i wiecznie inaczej..,
Zespalaé, tgczy¢é uczucia w rozterce

z ich harmonj ida¢ ziemi tej — serce...



